NACRT/PREDLOG NACRTA NAKUPA KNJIZNICNEGA GRADIVA V LETU 2020

Poslanstvo knjiZnice in cilji, ki jih Zeli knjiZznica z na€rtovanim nakupom uresniciti

Osrednja knjiznica Srecka Vilharja Koper je osrednja obmocna knjiznica, ustanovljena za opravljanje
knjiznicne dejavnosti kot javne sluzbe za prebivalce Mestne obcine Koper. Naloge obmocnosti izvaja
za obalno krasko knjizni¢no regijo. Posebne naloge knjiznice za SirSe obmocje so: zagotavljanje
povecanega in zahtevnejSega izbora knjizni¢nega gradiva in informacij, nudenje strokovne pomoci
vsem knjiznicam s svojega obmocja, koordiniranje zbiranja, obdelave in hranjenja domoznanskega
gradiva za svoje obmocje, usmerjanje izlo¢enega gradivo iz svojega obmocja. Poslanstvo knjiznice je
kontinuirano zagotavljanje dostopa do vseh vrst zapisnega znanja in ustvarjanja najSirSemu krogu
uporabnikov, prispevanje k intelektualnemu in duhovnemu razvoju okolja in izkazovanje spostljivega
odnosa do kulturne dedisc¢ine s kakovostnimi storitvami in dopolnjujo¢imi dejavnostmi.

Letni nacrt nakupu knjiznicnega gradiva za leto 2020 temelji na dokumentu nabavne politike
knjiznice, splosnih in posebnih kriterijih nabavne politike opredeljenih v dokumentu in nekaterih
specifik, ki jih knjiznica predvideva in nacrtuje za prihodnje leto in se porajajo v okolju, ki ga knjiznica
pokriva.

Na spletni strani knjiznice so javno dostopni:

seznami gradiva kupljenega s sredstvi Ministrstva za kulturo, vklju¢no s teko¢im letom

http://www.kp.sik.si/novo-gradivo-171

letni nacrt nakupa gradiva v letu 2020

http://www.kp.sik.si/pomembni-dokumenti-177

Dokument nabavne politike

http://www.kp.sik.si/pomembni-dokumenti-177

cev o

o sobivanje z okoljem kot informacijsko, komunikacijsko in promocijsko sredisce za vse vidike
sodobne kulture, kot tudi prostor za aktualne politi¢ne, druzbene in gospodarske razprave

. spodbujanje opismenjevanja, spoznavanja in uporabe vseh informacijskih virov

. dokumentiranje, posebno s pomocjo domoznanskega oddelka, vseh vidikov sodobne druzbe
na obalnem in SirSem primorskem obmoc¢ju

. promoviranje kulturne dedis¢ine


http://www.kp.sik.si/novo-gradivo-171
http://www.kp.sik.si/pomembni-dokumenti-177
http://www.kp.sik.si/pomembni-dokumenti-177

o javna dostopnost in prepoznavnost katalogov zbirk knjiznice na spletu

. dvigovanje funkcionalne pismenosti in bralne kulture

. racionalno uresni¢evanje nabavne politike

. dopolnjevanje obstojecih zbirk z novim gradivom

. skrb za razvoj materinega jezika in jezikov okolja

. s promocijo kulture krepiti identiteto regije

o spodbujanje pridobivanja novih znanj

o realizacija skozi raznovrstnost, kar omogoca, da vsakega bralca pricakamo na njegovi tocki in

mu pomagamo narediti korak naprej

oblikovanje uravnotezene in kvalitetne knjizni¢ne zbirke

o upostevanje in doseganje priporocenih razmerij

o zagotavljanje enakomerne dostopnosti gradiva v knjizni¢ni mrezi

o nakup gradiva za uporabnike s posebnimi potrebami

o uveljavljanje Standardov za splosne knjiznice in smernic Nacionalnega programa za kulturo

Uporabnike bomo vodili k premisljenemu branju in dvigovanju bralne kulture:

o s strokovnim izborom vsebin in tematskih sklopov po bralnih perspektivah
o predstavitvami novitet
o pomocjo in usmerjanjem priizboru in uporabi gradiva Se posebej elektronskih virov za

informacijsko opismenjevanje
o s spodbujanjem branja z akcijami, projekti in aktivhostmi pod okriljem knjiznice

o z nakupom aktualnih in kakovostnih vsebin in posodabljanjem knjizni¢nih zbirk na
raznovrstnih medijih, dostopnih tudi v mreZi enot in oddelkov knjiznice, bomo zadovoljevali potrebe
vseh prebivalcev na obmocju.

Posebna pozornost bo namenjena nakupu vsebin, s katerimi imamo kot splo$na knjiznica mozZnost
vpliva na prezivljanje prostega ¢asa z usmerjanjem k bralni aktivnosti, kar posledi¢no na daljsi rok
vpliva na Siritev osebne kulture in duha posameznikov ter kvaliteto Zivljenja. Zavest in Sirina duha pa
sta edina neodtujljiva, kar danes ljudje Se toliko bolj potrebujejo, za velikokrat naporno preseganje
neperspektivnih vplivov SirSega okolja. Posebno pozornost bomo namenjali gradivu za racunalnisko
opismenjevanje, uporabi elektronskih virov, novim izzivom in prednosti branja elektronskih knjig in
ponudbi informacij javnega znacaja.



Vsebinska izhodi$¢a za izgradnjo knjiznicne zbirke

Vsebino nakupa bodo na eni strani oblikovali spremljanje izposoje gradiva in zadovoljevanje potreb
uporabnikov knjiznice, na drugi strani pa manj izrazene in v€asih tezje prepoznane potrebe
potencialnih uporabnikov in dopolnjevanje obstojecih zbirk v skladu z nabavno strategijo knjiznice, ki
jo definira in predstavlja dokument nabavne politike. Nakup gradiva bo sledil zagotavljanju
medkulturnosti, demokracije, informiranosti, zadovoljevanju interesov vseh starostnih in
izobrazbenih kategorij in profesionalne ponudbe aktualnih vsebin. Z izborom kvalitetnih in aktualnih
vsebin poljudnega in strokovnega gradiva, priro¢nikov, serijskih publikacij bomo prebujali
vedoZeljnost in istoasno usmerjali uporabnike k uporabi informacij na raznovrstnih medijih. Z
nakupom poucnih strokovnih vsebin na CD-romih in multimedijskih kompletov za samostojno uéenje,
z dostopom do podatkovnih zbirk, bomo uporabnike motivirali za vseZivljenjsko uc¢enje in nudili
podporo pri neformalnem izobrazevanju posameznikov. Cilj nakupa in ponudbe vsebin na razlicnih
medijih bo zadovoljevanje pestrih skupin uporabnikov in omogocanje hkratne uporabe gradiva na
razliénih medijih, podpiranje procesov samostojnega uéenja, izobrazevanja, usposabljanja,
raziskovanja in vseZivljenjskega ucenja. Vsebina nakupa bo gradivo, ki omogoca oz. nudi:

o na predsolski stopnji spoznavanje predmetov in usvajanje pojmov, razvijanje domisljije,
ustvarjalnosti in pozitivnega obcutka v stiku s knjigo

.....

o na osnovnosolski in srednjeSolski stopnji razvijanje domisljije in ustvarjalnosti, razvoj bralnih
spretnosti, potreb in navad, Sirjenje obzorja, pomoc pri Solskih obveznostih, pomoc¢ pri problemih
odrascanja, oblikovanja identitete, razvijanje in spremljanje posebnih interesov za zdravo preZivljanje
prostega Casa

o spoznavanje razlicnih strok in znanstvenih disciplin na razli¢nih stopnjah zahtevnosti

o zadovoljevanje bralnih uZitkov v stiku z leposlovnim gradivom razli¢nih zvrsti in
Zanrov

o pomoc pri formalnih in neformalnih oblikah izobrazevanja odraslih

o spoznavanje lokalnega okolja

o Sirjenje glasbene in filmske kulture

o informacije javnega znacaja

o podporo vseZivljenjskemu izobraZzevanju

o pomoc pri organizaciji prostoc€asnih aktivnosti, razvijanju hobijev

o pomoc pri osebnostni rasti in razreSevanju osebnih tezav uporabnikov

Knjiznica oblikuje knjizni¢no zbirko na osnovi zakonskih podlag in strokovnih priporocil:
- Strokovna priporocila in standardi za splosne knjiznice 2018-2028
- Zakon o knjiznic¢arstvu ( Ur. I. 87/01 in 96/02)

- Zakon o lokalni samoupravi (13. ¢l., 21. ¢l., 61. €l.) in podrejeni predpisi



- Zakon o uresnicevanju javnega interesa za kulturo (ZUJIK), Ur. |. 96/02

- Uredba o osnovnih storitvah knjiznic, Ur. I. 29/03

- Slovenske splosne knjiznice za prihodnost: strategija razvoja slovenskih splosnih knjiznic
2013-2020. (2012)

- Pravilnik o razvidu knjiZic, Ur. |. §t. 105/03

- Pravilnik o pogojih za izvajanje knjizni¢ne dejavnosti kot javne sluzbe, Ur. |. 73/03

- Pravilnik o osrednjih obmocnih knjiznicah, Ur. |. 88/03

- Pravilnik o izlo€anju in odpisu knjizni¢nega gradiva

- Nacionalni program za kulturo

- Standardi za splosne knjiznice (za obdobje 1.5. 2005 — 30.4.2015). 2005

- Manifest o splosnih knjiznicah (1994). Knjiznicarske novice (5) 3. Priloga

- Guidelines for collection development policy using the conspectus model. (2001). IFLA

- Odlok o ustanovitvi Osrednje knjiznice Srecka Vilharja Koper (Uradne
objave, st. 40/00, 30/01 in 29/03)

- Novljan, S. (2011). Navadna knjizni¢na zbirka. Dostopno:
http://www.dlib.si/details/URN:NBN:SI:DOC-HDPFV2MA

- Rampih,S. (2010). Nabavna politika v splosnih knjiznicah. Lj.: ZBDS.

- Vilar, P.(2017). Proaktivna splosna knjiZznica za bralno pismenost in bralno kulturo. Lj.: ZBDS

Prizadevanja knjiZnice za enakost zadovoljevanja ugotovljenih potreb okolja in utemeljitev
zastopanosti tematskih oz. predmetnih podrocij, upostevajoc kriterije ugotovljenih potreb okolja in
zahtevnosti uporabnikov ter cilje lokalne skupnosti

Za okolje, ki ga knjiZnica pokriva, so znacilni multietni¢nost, multikulturnost, velika prisotnost mladih
in razvijajoCe se gospodarske, storitvene dejavnosti in infrastruktura. Po izobrazbeni strukturi je visok
deleZ prebivalcev s poklicno in srednjo izobrazbo, predvsem pa tistih z najmanj visjo ali visoko
izobrazbo. Po drugi strani je za okolje znacilen visok indeks staranja prebivalstva, ki se hitreje
povecuje kot v slovenskem povprecju. Prisotnost brezposelnih in tistih, ki se zaradi laZje zaposljivosti
dodatno izobraZujejo, je skupina prebivalcev, ki po Stevilu narasca. Knjiznica deluje v okolju kjer je
prisotna zahtevnejsa kulturna javnost. Raznolikosti okolja bo poskusal slediti nakup s pokrivanjem po
eni starani raznolikih segmentov potreb uporabnikov, po drugi strani pa z zajemanjem ¢im Sirse
palete skupin prebivalcev na razli¢nih stopnjah zahtevnosti. Z usmerjenim nakupom bomo
zadovoljevali in spodbujali potrebe po vseZivljenjskem ucenju, neformalnem in formalnem
izobrazevanju uporabnikov in aktivnosti prebivalcev v prostem ¢asu. Nakup gradiva bo usmerjen k
najsirSemu krogu prebivalcev, prav tako pa bo pokrival potrebe posebnih skupin uporabnikov.

Z nakupom bomo zadovoljevali naslednje potrebe okolja:

. informacijske



. izobrazevalne

. informacijsko opismenjevanje

o potrebe pri organizaciji prostega ¢asa

. permanentnega, vsezivljenjskega izobraZevanja in osvajanje uporabe novih tehnologij
medijev

. potreb po izobrazevanju v okviru hobijev, prostocasnih aktivnosti in osebnih interesov

. pomoc pri osebnostni rasti in razreSevanju osebnih tezav uporabnikov

. razvijanje spretnosti uporabe materinega jezika in jezikov okolja

. stik s kvalitetno leposlovno knjigo

. kulturne potrebe okolja

Letni nacrt nakupa gradiva vklju€uje za knjiznico znacilne aspekte lokalne skupnosti. Pri izgradniji
knjizni¢nih zbirk uposStevamo posebne znacilnosti in potrebe mikrookolja posamezne enote oziroma
oddelka:

o Stevilo potencialnih uporabnikov

. starostno, socialno in izobrazbeno strukturo prebivalstva mikrookolju
o urbani oz. ruralni znacaj okolja

o prisotnost ljudi s posebnimi potrebami

o migracijske tokove v okolju

o prisotnost neslovenskih etni¢nih skupin

o prioritete lokalne skupnosti

Knjiznica je Ze tradicionalno navezana na Istro in njene zbirke, predvsem domoznanske, ki zajemajo
zgodovinsko celotno Istro in, kar zadeva vprasanja italijanske narodne skupnosti, tudi vzhodno Istro
ter Kvarner in vsebine, ki se porajajo v zamejstvu. Specifi¢na je struktura uporabnikov
domoznanskega oddelka kjer so uporabniki vecinoma raziskovalci in Studenti, ki ¢rpajo iz gradiva s
strokovno domoznansko vsebino. Posebna skrb v okviru nabavne strategije je zato namenjena
dopolnjevanju in nadgrajevanju teko¢e domoznanske zbirke in posebnih zbirk, ne glede na kraj izdaje
in jezik vsebine ter omogocanju vpogleda v raziskovalno in izdajateljsko dejavnost domoznanskih
avtorjev in ustanov, vkljuéno z domoznanskimi vsebinami.

Poleg dodatnih sredstev usmerjenih v nakup gradiva za manjsino, nacrtujemo nakup iz rednih
lokalnih sredstev za prebivalce manjsine, upostevajoc¢ standard 250 enot/1000 prebivalcev narodne
skupnosti, kot tudi za ostalo italijansko govorece prebivalstvo, ki na tem podrocju Siri svojo kulturo in
znanje tudi s poseganjem po knjigah, ¢asnikih in ¢asopisih... z bogatega italijanskega zalozniskega trga
predvsem gradiva z domoznansko vsebino. Nakup vkljucuje tudi gradivo v jeziku ostalih, v lokalni
skupnosti Zivecih skupnosti: bosanske, hrvaske in srbske, kvalitetnega in najbolj branega, predvsem
izvirnega leposlovja.



Povecan indeks staranja prebivalce in visje Stevilo upokojencev kot v preteklih letih v vklju¢uje nakup
vsebin po katerih najraje posegajo prebivalci tretjega Zivljenjskega obdobja: razvedrilno branje,
leposlovnih knjig s povecanim tiskom, gradivo povezano s hobiji uporabnikov knjiznice v tretjem
Zivljenjskem obdobju. Visja izobrazbena struktura in visok odstotek zaposlenih v storitvenih
dejavnostih pri nacrtovanju predvidevata nakup gradiva za zahtevnejSo kulturno javnost, s
poudarkom na druzboslovnih vsebinah, za potrebe neformalnega izobraZevanja zaposlenih, gradiva
za ucenje slovenskega in drugih svetovnih jezikov.

Del realnosti lokalne skupnosti so brezposelni, ki jih upostevamo pri nacrtovanju nakupa gradiva za
njihove izobraZevalne potrebe in aktivnosti v prostem casu, ki so jim posredno v pomoc. Knjiznica je

vev v

za del predvsem brezposelne populacije socialno in kulturno zatocisce.

Nakup strokovnega gradiva daje prednost humanisti¢nim in druzboslovnim vsebinam. Pogosti
uporabniki so Studentje, predvsem druzboslovnih smeri, ter dijaki okoliskih srednjih Sol, ki za u€enje
in Studij potrebujejo strokovno gradivo, po drugi strani pa oddelek obiskujejo uporabniki vseh
starosti, ki pogosto segajo po poljudnih vsebinah z razlicnih podrodij ¢lovekovega znanja in po gradivu
za aktivnosti v prostem ¢asu. Nabava strokovnega gradiva oddelka je posledi¢no usmerjena v
pokrivanje razlicnih stopenj poglobljenosti in zahtevnosti.

sev o

Nakup bo vkljuceval vse vrste knjiznega gradiva. Nacrtujemo, da bo uporabnikom iz naslova nakupa
na voljo 140 tekocih naslovov ¢asnikov in ¢asopisov v osredniji knjiznici in povprec¢no 24 naslovov
periodi¢nega tiska na organizacijsko enoto.

Nacrtovani prirast in posebej samo nakup glede na vrsto gradiva in primerjalno doseganje
slovenskega in IFLA/UNESCO standarda je umeséen v spodnjo tabelo:

VRSTA GRADIVA NAKUP SKUPEN PRIRAST DOSEGANJE STANDARDA
knjige 7360 enot 10250 enot = 75% standarda IFLE 250 enot/1000 preb.
neknjizno 900 enot 1100 enot = 66% standarda IFLE 25 enot/1000 preb.
serijske 230 enot 700 enot

141 naslovov standard najmanj 100 narocenih tekocih

naslovov je dosezZen
Skupaj 8490 enot 12050 enot

3000 naslovov 6500 naslovov

elektronske knjige 200 naslovov (BIBLOS)



V letu 2020 bomo kot osrednja obmocna knjiznica obnovili naro€nine na elektronske podatkovne
zbirke GVIN, lus-info, Find-info, Encyclopedio Britannico Library Edition in EBSCO eBook Public Library
Collection,, dostop do zbirke e - revij in Casopisov s portala Pressreader Nacrtujemo, da bo narocnina
na podatkovne zbirke tudi v letu 2020 financirana iz sredstev obmocnosti in doplacilo iz lastnih
sredstev v visini 4.000,00 EUR.

Glede na vsebino in podlago zapisov bo nakup poleg tiskanih publikacij usmerjen v pestro ponudbo
netiskanih medijev. Clani knjiZznice bodo imeli moZnost uporabe naro&enih elektronskih podatkovnih
zbirk z dostopom od doma.

Razsirili bomo spletno ponudbo elektronskih knjig s slovenskega knjiznega trga: e-knjiznica Biblos,
italijanskega trga s knjiznim in neknjiznim gradivom Media LibrayOnline - MLOL in e-knjigami v EBSCO
zbirki v angleskem jeziku, uporabnikom pa postregli z moznostjo izposoje in navodili za uporabo
bralnikov.

Del sredstev bomo namenili nakupu starejsih serijskih publikacij, ki bodo na voljo v prikladnejsi in
prijaznejsi obliki v digitalizirani obliki. Uporabniki bodo z nase spletne strani dostopali do bogate
ponudbe slovenskih in italijanskih ¢asnikov in ¢asopisov.

Nadaljevali bomo z nadgradnjo zbirke notnega gradiva, priro¢niki za ucenje glasbene teorije,
glasbenih CD-jev s klasi¢no, etno glasbo, glasbo za sprostitev, glasbo znanih slovenskih izvajalcev
predvsem izvajalcev obmocja za domoznansko zbirko in glasbeno sobo, s ciljem dviga glasbene
kulture uporabnikov. Dopolnjevali bomo fond temeljnih knjiznih del s podrocja filmske kulture in zelo
selektivno z nakupom vkljuéevali filmsko gradivo na DVD-jih. Namen zbirke je uporabnike bolje
seznanjati s fenomenom filma in njegovim vplivom na razli¢ne ravni kulturnega udejstvovanja in
ponuditi kvalitetne, nekomercialne filme, s poudarkom na slovenskih in klasikih italijanske filmske
umetnosti. Kvalitetno filmsko gradivo na DVD-jih bomo glede na strukturo uporabnikov vkljucevali
tudi v ponudbo na mladinskem oddelku, potujoci knjiznici in oddelku na Markovcu. Z nakupom
poucnih strokovnih vsebin na CD-romih in multimedijskih kompletov za samostojno ucenje, bomo
dodatno motivirali uporabnike za vseZivljenjsko ucenje in procese neformalnega izobrazZevanje.

Razsirili bomo ponudbo digitaliziranih kulturnih spletnih vsebin, ki bodo uporabnikom na voljo za
procese izobraZevanja, usposabljanja, vseZivljenjskega ucenja in raziskovanja. Cilj nakupa in ponudbe
vsebin na razli¢nih medijih je zadovoljevanje pestrih skupin uporabnikov in omogocanje hkratne
uporabe gradiva na razli¢nih medijih.



Zastopanost razlicnih tematskih oz. predmetnih podrocij

Po tematskih podrocjih bomo vkljucevali v fond gradivo z vseh podrodij cloveskega delovanja.
Nacrtujemo, da bomo z letnim nakupom gradivo glede na podrocja ¢loveskega ustvarjanja po
naslovih vkljuéevali v naslednjem razmeriju:

4% znanost na splosno

7 % filozofija, psihologija, verstvo

9% domoznanstvo, zemljepis, zgodovina
12 % druzbene vede

11 % umetnost, Sport

3% jezikoslovje

14 % naravoslovne vede

40 % leposlovje

KnjiZznica nacrtuje glede na jezik nakup 75% naslovov gradiva v slovenskem jeziku, 13% v italijanskem,
9% v angleskem, 2% v hrvaskem in srbskem jeziku in 1% v drugih jezikih (nemskem, Spanskem in
francoskem laZje leposlovje in stopenjska branja, za ucenje jezikov, nagrajeni naslovi leposlovnih del
in selektivno v vseh ostalih jezikih glede na smernice vkljucevanja gradiva tudi v fond domoznanskega
oddelka knjiznice).

Po vsebini aktualna zbirka za mlade bo z naértovanim nakupom novih vsebin z razli¢nih podrodij
Cloveskega ustvarjanja za mlade bralce, pospremljena s strokovno podkrepljeno knjizni¢arsko vzgojo,
prispevala k dvigu kulturne zavesti in izrazanja, razvijanju bralnih navad, spodbujanju osebnostne
rasti, Cuta za eti¢no, estetsko in duhovno, spoznavanju in razvijanju zmoznosti za uzivanje v razli¢nih
kulturnih izrazih in tradicijah in razvijanju kriticnega odnosa do njih, razvijanju ustvarjalnosti in
samoiniciativnosti otrok in mladine. Vsebine, ki jih knjiznica nacrtuje so nekomercialne in otrokom
ponujajo zdravo podlago za razvoj. V zbirko na Oddelku za mlade bomo vkljuéevali tudi kvalitetne
splosne prirocnike o vzgoji in izobrazevanju in odnosih v druZini za starSe in osnovne prirocnike za
osebnostno rast s podrocja psihologije, ki so namenjeni tako mlajsi populaciji kot odraslim, ki
obiskujejo oddelek zaradi svojih otrok. Po vsebini bo nakup novega gradiva za mladino usmerjen v
pomoc pri Solskih obveznostih, poklicnem usmerjanju, interesom mladostnikov, gradivu s tematiko
odrascanja, oblikovanja osebnostne identitete, gradivu za spoznavanje in uporabo informacijskih
pripomockov, gradivu, ki spodbuja bralne navade in vedoZeljnost, z bibliopedagoskimi uricami in
pestrimi spremljevalnimi aktivnostimi za mlade.

V leposlovno zbirko gradiva bomo vkljuéevali vse literarne zvrsti in Zanre z razli¢no stopnjo
zahtevnosti in poudarkom na vecéjem Stevilu izvodov kvalitetnih prevodov in izvirnem slovenskem
leposlovju. Z nakupom nacrtujemo vklju¢evanje aktualnih, kvalitetnih vsebin v vse obstojece
posebne zbirke: v zbirko referen¢nega gradiva, filmsko zbirko, referen¢no zbirko s podrocja
bibliotekarstva, zbirko knjig za starSe na oddelku za otroke in mladino, glasbeno zbirko, domoznansko
zbirko, zbirko memoria patriae, zbirko laZjega branja za otroke, zbirko italijanike.... glede na posebne
kriterije, ki jih navajamo v dokumentu nabavne politike knjiznice.



Po vsebini se bo nakup poskusal priblizati IFLA/UNESCO in nacrtujemo razmerje 60% strokovnega in
40% naslovov leposlovnega gradiva v vsaki organizacijski enoti, oddelku za mlade in celotni zbirki.
Znotraj strokovnega gradiva nacrtujemo nakup 80% druzboslovnih in 20% naslovov naravoslovnih
vsebin. Nacrtujemo vkljucitev 27% naslovov za otroke in mladino.

Zastopanost vsaj 15-ih odstotkov naslovov publikacij v javnem interesu v vsaki organizacijski enoti
knjiznice

V vsaki od treh organizacijskih enot nacrtujemo 15% naslovov publikacij v javnem interesu katerih
izdajo je v zadnjem letu financno podprla Javna agencija za knjigo.

Zastopanost publikacij vsaj 50-ih slovenskih zalozb

V letni nakup knjizni¢nega gradiva bomo vkljucili publikacije vsaj 50 slovenskih zaloZb.

Zastopanost kakovostnih naslovov knjizni¢nega gradiva

Nakup bo temeljil naizvajanju nabavne politike skladno z naceli stroke. Oblikovanje kakovostne
knjizni¢ne zbirke bo vodilo za vklju¢evanje kakovostnih naslovov v zbirko, kar je za knjiznico ob
komercializaciji knjiznega trga dodaten izziv in odgovornost. Nakup gradiva bo osredotocen na
kakovostne naslove, ki bodo enakomerno zastopani v vseh oddelkih in enotah knjiznice in
predstavljajo 95% vsega nakupa. Zanemarljiv deleZ naslovov bo namenjen literaturi, ki je predvsem
razvedrilna, vendar bo tudi ta morala izpolnjevati vsaj najpomembnejse kriterije pri selekciji gradiva.

Kriteriji pri selekciji gradiva za vkljucitev v zbirko bodo upostevali:

o skladnost in koherentnost z obstojecimi zbirkami knjiznice

o relevantnost in nivo aZzurnosti v odnosu do sodobne kulture

o vrednost gradiva kot dokument svojega casa

o permanentna-trajna vrednost gradiva skozi ¢as

. povezanost gradiva z lokalno skupnostjo, njeno realnostjo in kulturo

. prisotnost informacij in vsebin v dokumentu, ki jih ni mogoce najti na drugih medijih
. recenzije in kritike

. natanénost, jamstvo in stopnja zaupanja



o stopnja ugleda in prepoznavnosti izdajatelja in/ali zaloznika, avtorja, urednika, ilustratorja,
prevajalca itn.

. vkljuéenost - prisotnost v relevantnih bibliografskih in knjizevnih virih
. renome avtorja, zaloznika, producenta

o estetsko vrednost

. doprinos k dvigu kulture in zavesti posameznika

. stil pisanja, berljivost, kvaliteto prevoda

Aktualnost knjizni¢nega gradiva

Aktualnost gradiva bo zagotavljal nakup:

o gradiva, ki prinasa nova znanstvena in strokovna spoznanja

o novih del s podrocja literarnega ustvarjanja

o posodobljenih prevodov klasic¢nih literarnih del

o s posodabljanjem referencnega gradiva

o v knjiZnici izvajamo kontinuiran odpis knjizni¢nega gradiva v skladu s strokovnimi navodili, ki

jih je sprejel NUK. S pomocjo strokovnega, rednega izlo¢anja in odpisa zastarelega, uni¢enega,
neaktualnega gradiva..., ki bo v obsegu 50% letnega prirasta nakupa, bomo ohranjali aktualnost in
obseg zbirk v okviru priporocenih standardov

o z analizo okolja, ki mu knjizZnica sluZi in upoStevanju utemeljenih potreb uporabnikov
knjiznice
o osnovan na spremljanju novosti na trgu in na podlagi ogledov in ocen novega gradiva

Dostopnost knjiznicnega gradiva

Posebna skrb bo namenjena uravnoteZenosti in raznovrstnosti knjizni¢nega fonda glede na strukturo
in Stevilo uporabnikov in enakomerni razporeditvi kakovostnih del in poljudnega gradiva po enotah in
oddelkih v mrezi knjiznice.

Plan razdelitve enot prirasta gradiva iz naslova nakupa po oddelkih in enotah:

ODDELEK-ENOTA DELEZ % ENOTE
Oddelek za odrasle 40 3391
Oddelek za mlade 14 1200
Potujoca knjiznica 12 1000

Semedela 9 800



Markovec 10 900
Domoznanski 5 400

Ankaran 10 900

Poleg dodatnih sredstev usmerjenih v nakup gradiva za manjsino, nacrtujemo nakup iz rednih
lokalnih sredstev za prebivalce italijanske narodne skupnosti, kot tudi za ostalo italijansko govorece
prebivalstvo, v skladu s priporocili standarda.

Cilj nakupa gradiva je tudi zadovoljevanje posebnih skupin uporabnikov in skrb za prebivalce na
demografsko ogrozenih podrocjih. S poveéanim nakupom enot bomo s pomocjo potujoce knjiznice
poskrbeli za dostopnost raznovrstnega gradiva tudi v odrocnejsih in manj razvitih podrocjih obline in
Slovencev v TrZaski pokrajini. Z nakupom prilagojenega branja za mladino in odrasle, zvo¢nih knjig,
knjig s povecanim tiskom, ki so oznacene z lupo in posebej postavljene na polici VID VISTA,
vklju¢evanjem elektronskih knjig in bralnikov za slabovidne, moznim dostopom do elektronskih virov
in drugih virov knjiZznice od doma, s premic¢nimi zbirkami v domovih starejSih ob¢anov, zavodih,
zamejskih knjiznicah na Trzaskem, prilagojeno pomocjo invalidom, starejSim obéanom...bomo
zadovoljevali potrebe posebnih skupin uporabnikov.

Enako dostopnost knjiznicnega gradiva na obmocju bomo omogocali tudi z brezplacno
medknjizni¢no izposojo med osrednjimi knjiznicami na obmocju in njihovim konénim uporabnikom.
Za koncéne uporabnike brezplaéna medknjizni¢na izposoja gradiva osrednjih knjiznic obmogja,
uvedena na Obalno-kraskem obmocju v letu 2012, je spodbudila izmenjavo oz. krozenje knjiznicnega
gradiva znotraj mreze knjiznic nasega obmocja.

Nakup vkljucuje tudi publikacije v jeziku hrvasko, bosansko in srbsko govorecih skupin.

Sodelovanje knjiznice z drugimi knjiznicami

Knjiznica Koper opravlja pomembno nalogo pri uravnavanju enake dostopnosti knjiznicnega gradiva
za vse prebivalce regije. Za obmocno zbirko pridobiva gradivo z obveznim izvodom, ki znacilno
opredeljuje identiteto regije in z dodatnim nakupom za obmocnost zagotavlja povecan in zahtevnejsi
izbor knjiznicnega gradiva s pomocjo sredstev pridobljenih na podlagi Poziva k predloZitvi predlogov
programov dela in finan¢nih nacrtov za izvedbo nalog osrednjih obmo¢nih knjiznic.

Gradivo, pridobljeno iz sredstev obmocnosti, je namenjeno ¢lanom knjiznic celotnega Obalno-
kraskega obmocja: Osrednje knjiznice Srecka Vilharja Koper, Knjiznice Makse Samsa llirska Bistrica,
Mestne knjiznice Piran, Mestne knjiZnice lzola, Knjiznice Bena Zupancica Postojna in Kosovelove
knjiznice SeZana. Z dopolnjevanjem obmocne knjizni¢ne zbirke bomo za prebivalce Obalno-
kraskega obmocja ohranjali aktualen, Sirok izbor kvalitetnega knjizni¢nega gradiva in informacij.

Sodelovanje Osrednje obmocne knjiznice Koper z drugimi knjiznicami v letu 2019:

. Zagotavljane povecanega in zahtevnejSega izbora knjizni¢nega gradiva in informacij



o Koordinacija nabave s knjiznicami obmocja in drugimi obmoc¢nimi knjiznicami

. Dopolnjevanje obmocne zbirke z elektronskimi podatkovnimi zbirkami ob upostevanju
razvojnih potreb SirSega Obalno-kraskega obmocja in smernic ter z obveznimi izvodi v skladu z
Zakonom o obveznem izvodu.

. Osrednje knjiznice obmocja bomo sproti seznanjali z novimi naslovi obveznih izvodov in
drugih novosti preko domace spletne strani knjiznice.

o Sodelovanje in koordinacija pri izlo¢anju knjizni¢nega gradiva iz obmocja, s ciljem
oblikovanja kakovostne obmocne zbirke, da bo zanamcem ostalo vse, kar je za obmocje zanimivega
in pomembno.

. Uravnavanje dostopnosti knjizniénega gradiva na Obalno-kraskem obmodju z
omogocanjem dostopa na daljavo do elektronskih podatkovnih zbirk ter z brezpla¢no medknjizniéno
izposojo med osrednjimi knjiznicami obmocja in njihovim uporabnikom.

o Sodelovanje s knjiznicami obmodja z organizacijo izobrazevanj (o e-knjigah,
domoznanstvu, podatkovnih zbirkah, informacijskem opismenjevanju), promocijo podatkovnih
zbirk, pripravo analiz, koordiniranjem skupnih projektov (primorci.si...) in uvajanjem novih storitev
(dobreknjige.si).

o Sodelovanje z drugimi OOK-ji in NUK-om z namenom usklajenega razvoja knjiznicne
dejavnosti.

o Siritev mreZe partnerjev, vnasalcev v portal Kamra, njegovo dopolnjevanje in promocija.
o Digitalizacija obmo¢nega domoznanskega gradiva in njegova objava na dLIb-u in

Kamri.

o Razvoj Albuma Slovenije: zasebnih spominov 20. stoletja.

o Knjiznice obmocja bomo sproti obvescali o poteku dela na podrocju izvajanja obmocnih

nalog, jih obvesc¢ali o novostih iz razli¢nih podrocij knjizni¢ne dejavnosti, jim nudili strokovno pomo¢
pri uporabi elektronskih virov, uvajanju novih, sodobnih knjizni¢nih storitev (nove oblike
bibliopedagoskega dela, novi spletni portali Znani Slovenci, Dobreknjige.si, Album Slovenije ipd.),
redno bomo spremljali pravilnost delovanja in statistiko uporabe elektronskih podatkovnih zbirk in
dostopa na daljavo uporabnikov Obalno-kraskega obmocja, knjiznicam svetovali pri pripravi letnih
statistik ter po potrebi nudili druge oblike strokovne pomoci.

o Svetovanje za vnasanje vsebin na Kamro, Primorci.si.



Sodelovanje z zamejskimi knjiZznicami na trZzaskem:

Narodna in Studijska knjiZznica Trst je osrednja knjiznica Slovencev v Italiji. Knjizni¢éno dejavnost za
Slovensko narodno skupnost na trzaskem obmocju izvajajo Se Knjiznica Pinko Tomazic€ in tovarisi na
Opcinah, Obcinska knjiznica Zgonik, Obcinska knjiznica Nade Pertot v NabrezZini, Obcinska knjiznica
Milje z Oddelkom za slovenski jezik, Knjiznica Dusana Cerneta v Trstu (specializirana predvsem za
zdomski tisk) in Knjiznica Borisa Pahorja v Proseku.

Domoznanska dejavnost Knjiznice Koper vkljucuje tudi podrocje trzaske pokrajine, zato ze
tradicionalno zbira tudi gradivo, povezano s Slovensko narodno manjsino v ltaliji.

Sodelovanje sega na raznovrstna podro¢ja:

o Sodelovanje na tradicionalnem srecanju obmejnih knjiznic pod geslom »Knjiznice brez
meja«.
. Sodelovanje pri prispevanju vsebin na portal Kamra ter v projektu Primorci.si in Primorci

beremo - projektu promocije branja kakovostnega leposlovja slovenskih avtorjev.

o Projekt brezplacnih elektronskih virov za Slovence v Italiji je del SirSega projekta Knjige brez
meja. Je rezultat dolgoletnega sodelovanja dveh obmejnih slovenskih splo$nih knjiznic: Osrednje
knjiznice Srecka Vilharja Koper ter Narodne in Studijske knjiznice Trst. Zamisel o projektu se je
porodila iz Zelje, da bi brezpla¢no uporabo slovenskih elektronskih knjig in drugih e-virov omogocili
tudi uporabnikom slovenske narodne skupnosti v Italiji. V ta namen sta obmejni knjiznici uvedli
sistem ene ¢lanarine za obe knjiZnici.

o Tradicionalno sodelovanje med obema knjiznicama NSK in knjiznico Koper krepi vse ve¢
skupnih projektov. Sodelujeta v projektu izgradnje spletnega biografskega leksikona Primoreci.si,
Primorci beremo, v projektu digitalizacije starejSega primorskega c¢asopisja ipd.

o Sistem ene ¢lanarine za obe obmejni knjiznici: NSK in knjiznico Koper.

o Za Slovence v Trstu je Se posebej privlaten omogocen dostop do brezplacnega in ¢asovno
neomejenega dostopa na daljavo iz NSK preko nase knjiznice do elektronskih podatkovnih zbirk
koprske knjiznice. Clanstvo v Narodni in $tudijski knjiznici odpira dostop do brezpla¢ne izposoje
slovenskih elektronskih knjig sistema Biblos, paketa izbranih elektronskih knjig v angleskem jeziku
ponudnika EbscoHost in dostop do ostalih elektronskih podatkovnih zbirk, ki jih Osrednja knjiznica
Srecka Vilharja Koper Ze vrsto let ponuja svojim uporabnikom. Clani Narodne in $tudijske knjiZnice v
Trstu jih lahko uporabljajo 24 ur na dan, 7 dni v tednu, 365 dni v letu; za njihovo uporabo jim ni
potrebno vsaki¢ obiskati knjiznico v Trstu ali Kopru, saj lahko do elektronskih knjig in drugih
podatkovnih zbirk samostojno dostopajo tudi od doma, iz Sole, sluzbe ipd.

o Nacrtujemo, da bomo v letu 2019 Se utrdili sodelovanje in prisotnost s slovensko knjigo med
Slovenci v Trstu in zaledju, tako z nakupom kot premicnimi zbirkami in skupnimi projekti. V
sodelovanje z Narodno in $tudijsko knjiznico bomo z nakupom knjig v slovenskem jeziku
uporabnikom slovensko knjigo Se bolj pribliZzali v splosnih knjiznicah Trzaske pokrajine na Opcinah,
Zgoniku, NabreZini, Dolini Miljah in Mladinskem oddelku NSK. Nakup za zamejske knjiznice na
trzaskem se bo osredotocal na kvalitetne in subvencionirane naslove avtorjev slovenskega leposlovja
in kvalitetnega prevodnega leposlovja za odrasle in mladino.

o Novo gradivo bo usmerjeno v splosne knjiznice v Trzaski pokrajini:

KnjiZznico Pinko Tomatzi¢ in tovarisi na Opcinah



Obcinsko knjiznico Zgonik

Obcinsko knjiznico Nade Pertot v NabreZini

Na oddelek s slovenskim jezikom Obcinske knjiznice Milje

Mladinski oddelek Narodne in Studijske knjiznice ustanovljen februarja 2014

Obcinsko knjiznico Dolina

Aktivnosti in storitve KnjiZice Koper za Slovence na Hrvaskem (Istra in severni del Primorsko-
Goranske Zupanije)

e skupaj z Gradsko knjiznico Umag in Gradsko knjiznico Pore¢ smo uvedli sistem ene ¢lanarine za
obe knjiznici. Ta omogoca ¢lanom Gradske knjiznice Umag in Gradske knjiznice Porec brezplaéen
dostop do vseh storitev Osrednje knjiznice Srecka Vilharja Koper.

e v Gradski knjiZznici Umag, v Slovenskem domu KPD (kulturno-prosvetno drustvo) Bazovica
(Rijeka) in v Oddelku Cervar Porat Gradske knjiznice Pore¢ vzdriujemo premiéne zbirke knjizni¢nega
gradiva, namenjene slovenski manjsini, ljubiteljem slovenskega jezika in slovenskim turistom,

e Knjiznica Koper ze vec kot desetletje sodeluje tudi v vecjezicnem in veckulturnem »korpusu«
treh dezel (Koper, Pore¢, Trst) »Forum Tomizzag,

e skupaj z istrskimi knjiznicami je sodelovanje potekalo pri v oblikovanju IBL — Istrskega
biografskega leksikona,

e skupaj z Gradsko knjiznico Porec sodelujemo na vsakoletnem mednarodnem fetivalu »procitanih
knjiga« BOOKtiga,

e s knjiznicami Istre sodelujemo na tradicionalnih srecanjih treh dezel, z geslom »Knjiznice brez
meja, ipd.

Domoznanska dejavnost Knjiznice Koper vklju€uje tudi podrocje Istrske pokrajine, zato Ze
tradicionalno zbira tudi gradivo, povezano s Slovensko in Italijansko narodno manjsino na Hrvaskem.

Dostopnost do informacij o kupljenem gradivu v katalogu vzajemnega bibliografskega sistema

Vse informacije o kupljenem gradivu bodo azurno dostopne v katalogu vzajemnega bibliografskega
sistema.



Promocija knjiznicnih zbirk

Projekt Primorci beremo je Ze nacionalno znan projekt spodbujanja branja slovenskih avtorjev, ki
poteka Ze od leta 2007. Primorske knjiznice bomo bralce nagovarjale k branju sodobnih slovenskih
avtorjev s priporocilnim seznamom proznih del in pesniskih zbirk slovenskih avtorjev.

Projekt dobreknjige.si je projekt spodbujanja bralne kulture, promocija kakovostne literature,
unovcitev kvalitetnega potenciala knjizni¢nih zbirk, aktivno sodelovanje uporabnikov v oblikovanju
knjiznicne ponudbe...,ki smo ga v partnerstvu z GoriSko knjiznico Franceta Bevka zagnali v letu 2012.
V letu 2015 je bil portal nadgrajen. K prikljuitvi so bile povabljene Se ostale slovenske splosne
knjiznice.

Organizirana srecanja in predavanja v knjiznici kot socialno-kulturnem prostoru povezanem z lokalno
skupnostjo in aktualnimi temami bodo fokusirana na besedno kulturo in pospremljena z naslovi knjig,
imeni avtorjev, zgodbami kot vmesnim povezovalnim ¢lenom in fizicno prisotnostjo knjige.

Tradicionalno bo knjiZznica svoje zbirke in avtorje promovirala na literarnih vecernih srecanijih,
domoznanske in druge zbirke bodo oZivele s promocijo in predstavitvijo na spletni strani knjiznice,
zbirke bodo predstavljene na tematskih razstavah gradiva, novosti in priporocilni seznami bodo
predstavljeni na spletni strani kjer bodo prav tako predstavljeni vsi dostopni elektronski vir in portali,
najzanimivejsi in kvalitetni naslovi bodo razstavljeni na policah za novosti, predstavitve zanimivih,
vendar manj opazenih knjig, ki smo jih kupili s sloganom npr.: »To morate prebrati« ali »Ne
spreglejte«.

Na oddelku za mlade bralce bosta zbirka in bralne navade promovirana na bralnih uricah, urah
pravljic, knjiznih kvizih za mlade, v projektih Moja najljub3a knjiga, Rastem s knjigo, Berem z Rovko,
tematskih razstavah, knjiga bo spremljevalka sre¢anj in predavanj za otroke in starse.

Z novega vseslovenskega spletnega mesta Dobre knjige.si bodo z vnosom na portal potekale
predstavitve dobrih knjig. Uporabniki iz mnoZzice gradiva, ki je na razpolago, tezko izberejo boljse in
kvalitetnejSe. Z namigom, opisom bralne izkusnje, oznako priporo¢amo, si bodo bralci od doma lahko
ogledali kvalitetne leposlovne knjige in pozabljene bisercke po Zanrih, s priporodili in opisi in
rezervirali Zeleno gradivo. Nova spletna mozZnost izbire je do bralce vsekakor in kon¢no v primerjavi z
dosedanjimi moznostmi, ki jih ponuja COBISS/OPAC, zelo prijazna in privlaéna. Poleg vsega omogoca
njihovo soudelezbo s komentarji, sestavljanjem seznamov Ze prebranega in Zelenega gradiva...

Utemeljenost odstopanj od strokovnih priporocil pri nacrtovanju

Okrnjeno financiranje iz drZzavnega proracuna in sicer visje, vendar Ze nekaj let stagnirajoce
financiranja iz lokalnih virov in visje cene gradiva na trgu na drugi strani, posledi¢no zniZujejo
doseganje tako slovenskega, kot IFLA standarda. Zato se od doseganja priporocilom in standardom,
Zal ne priblizujemo. MoZnosti, ki nam jih ponuja realno nacrtovana finan¢na konstrukcija za nakup
gradiva za leto 2020, nam ob upoStevanju realne cene na trgu, Zal ne omogoca nakupa visjega Stevila
enot, od nacrtovanega.



V primeru, da se bo trend financiranja nakupa Se zniZeval, se bo knjiznica v letu 2020 prilagodila
sredstvom za nakup gradiva tako, da se bo trudila ohraniti konsistenten in kvaliteten izbor gradiva po
prioritetah v skladu z Dokumentom nabavne politike in dala prednost aktualnemu poljudnemu
strokovnemu gradivu, izvirnemu leposlovnemu gradivu in kvalitetnemu izboru prevodov leposlovja
po Stevilu enot in omejila nakup po prioritetah:

1. didakticnih igrac

2. Stevilo naslovov glasbenih CD-jev

3. skrcila bo Stevilo naslovov tujejezi¢nega gradiva

4, Stevilo enot in naslovov neknjiznega filmskega gradiva

5. uravnoteZeno bo zmanjSevanje Stevila enot strokovnega in leposlovnega knjiznega gradiva v

slovenskem jeziku

6. naslovov serijskih publikacij

Visina sredstev nam verjetno ne bo omogocila z nakupom doseganja standarda za knjizno in
neknjizno gradivo. Zaradi skromnejSe ponudbe kvalitetnega neknjiznega gradiva na trgu na eni strani
in predvsem za uporabnike zadovoljive, zanimivejSe, uporabne in kvalitetne knjizne ponudbe na
drugi strani, nizji obseg sredstev ne upravicuje zviSevanja nakupa enot neknjiznega gradiva, ki ostaja
v okvirih 10% nakupa, na racun knjiznega gradiva, za zmanjSevanje zaostanka za standardom na
prebivalca v zbirki za neknjizno gradivo, za vsako ceno. Pri netiskanih medijih bo prioriteta ponudba
elektronskih knjig in podatkovnih zbirk.

Vsebinsko in kolicinsko bo nakup gradiva potekal z varéevalnim priokusom pod okriljem strokovnih
znanj in izkusenj strokovnih delavcev - bibliotekarjev, v skladu z naceli stroke in posluhom za
utemeljene potrebe uporabnikov in okolja.



